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Nr.

Berufung gegen das Urteil Nr. 847/2017
des Landesgerichtes Bozen in Sachen
Aberkennung der
Arbeitslosenentschädigung

Appello avverso sentenza 847/2017 del
Tribunale di Bolzano in materia di in materia
di disconoscimento di indennità di
disoccupazione

ANWESEND SIND SONO PRESENTI

Landeshauptmann Arno Kompatscher Presidente
Landesräte Philipp Achammer Assessori

Waltraud Deeg
Florian Mussner
Arnold Schuler

Generalsekretär Eros Magnago Segretario Generale
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einen Widerspruch gegen einen

Bußgeldbescheid in Höhe 'von erhoben, mit
welchem das Arbeitsinspektorat die
Aberkennung der für in den Jahren 2013 und
2014 von ihr unrechtmäßig erhaltenen
Arbeitslosenunterstützung verfügt hat,
nachdem festgestellt worden war, dass die
Widerspruchswerberin in Zeiträumen
zwischen den Saisonen in ihr Heimatland
zurückgekehrt ist ohne die Änderung bzw.
Verlegung ihres Domizils dem
ArbeitsvermiWungszentrum des Landes und
dem NISF mitzuteilen, weshalb sie das
Anrecht auf die so bezogene
Arbeitslosenunterstützung verloren hat, zumal
diese ja gemäß der geltenden
Landesgesetzgebung ausschließlich den
Personen zuerkannt wird, die in Südùrol ihren
Wohnsitz oder ihr ständiges Domizil haben.

Aus diesen Gründen hatbe das
Arbeitsinspekbrat zu ihren Lasten eine
Verv\/a|tungssbafe im Ausmaß von 20.672,20
Euro nach Maßgabe von Ar6 Kei 316ter Absatz
2 des Sbafgesetzbuches wegen des
unrechbnäßigen Bezugs von Zuwendungen
zum Schaden des Staates verhängt.

Mit Urteil Nr. 847/2017 vom 06.07.2017 hat
das Landesgericht Bozen dem Widerspruch
stattgegeben und den Bußgeldbescheid zur
Gänze annulliert

Die Annahme des Widerspruchs fußt im Kern
auf dem Argument, dass das
Arbeitsinspekbrat die Verlegung des Domizils
der Arbeitnehmerin ins Ausland nicht im
ausreichenden Maße nachgewiesen häthe.

Dieses Urteil stellt einen wichtigen
Präzedenzfall mit weibeichenden prak6schen
Konsequenzen dar, zumal ja eine
konsolidierte Verwaltungspraxis grundsätzlich
in Frage gestellt Urd.

Mit Schreiben vom 20.07.2017 hat das
Arbeitsinspekbrat die Anwaltschaft des
Landes aufgefordert, gegen besagtes Urteil
Berufung einzureichen, wobei auf es eine
lückenhafte und jurisüsch nicht
nachvollziehbare Urteilsbegründung hinùes.

Der Direktor des Abteilung Arbeit des Landes
hat seinerseits in der mit E-Mail vom
25.07.2017 zugeschickten Mitteilung eine
Anfechtung des Urteils befürwortet und
nahegelegt und darauf hingewiesen, dass
insbesondere der öffentlichen Verwaltung
nicht eine detaillierte Beweisführung zum
Wechsel des Domizils der ausländischen
Arbeimehmer zugemutet werden kann.

ha proposto un ricorso in
opposizione avverso un'ordinanza
ingiunzione, a mezzo della quale l'lspetbrato
al lavoro ha decretato il disconoscimento
dell'indennità di disoccupazione da lei
indebitamente percepita negli anni 2013 e
2014, posto che era stato accertato che la
ricorrente si è basferita negli intervalli
infrastagionali nel suo paese d'origine, senza
comunicare sia al Centro di mediazione lavoro
della ProCncia che all'lNPS la variazione risp.
trasferimento del proprio domicilio, perdendo
in tal modo il diritto all'ottenimenb
dell'indennità, la quale in base alla Qgente
legislazione provinciale è riconosciuta
unicamente alle persone residenti o con
domicilio stabile in Proància di Bolzano.

Per tali moti'j l'ispettorato del lavoro aveva
irrogato una sanzione amminisbaùva a suo
carico nella misura di euro 20.672,20 per
indebita percezione di erogazioni a danno
dello Stato. ai sensi dell'articolo 316ter
secondo comma del Codice penale.

Con sentenza Nr. 847/2017 di data
06.07.2017 il Tribunale di Bolzano ha accolto il
ricorso ed ha annullato integralmente
l'ordinanza-ingiunzione opposta

L'accoglimento del ricorso si basa
essenzialmente sull'argomento che
l'ispettorato del lavoro non avrebbe
sufficientemente comprovato il trasferimento
del domicilio della lavoratrice all'estero.

Questa sentenza rappresenta un significativo
caso precedente di ampia portata pratica,
atteso che rimette in discussione una
consolidata prassi amminisbativa.

Con nota di data 20.07.2017 l'lspettorab del
lavoro inàta |'Awocabjra della Proància a
presentare impugnazione avverso predetta
sentenza, eüdenziando una lacunosa e
giuridicamente non condivisibile motivazione
della stessa.

Il direttore della Ripartizione proànciale del
lavoro si è, a sua volta, espresso con
comunicazione inàata üa email del
25.07.2017 a favore di un'impugnazione della
sentenza, evidenziando nello specifico che

non può essere pretesa dalla pubblica
amminisbazione una prova deWgliata del
cambiamento di domicilio dei lavoratori esteri.
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Es wird daher die Auffassung vertreten, dass 

es im Interesse der Landesverwaltung ist, 

gegen das oben genannte Urteil Berufung 

einzubringen. 

 Si è, quindi, dell’avviso che sia nell’interesse 

dell’amministrazione provinciale proporre 

appello avverso la sopra menzionata 

sentenza. 

   

Dies vorausgeschickt   Ciò premesso 

   

b e s c h l i e ß t  LA GIUNTA PROVINCIALE 

   

DIE LANDESREGIERUNG  d e l i b e r a 

   

   

   

einstimmig in gesetzmäßiger Weise:  a voti unanimi legalmente espressi: 

   

   

   

   

1. Berufung gegen das Urteil Nr. 847/2017 

vom 06.07.2017 des Landesgerichtes Bozen 

vor dem Oberlandesgericht Trient, 

Außenabteilung Bozen einzubringen, 

 1. di impugnare la sentenza 847/2017 di data 

06.07.2017 del Tribunale di Bolzano dinnanzi 

alla Corte d’Appello di Trento, Sezione 

distaccata di Bolzano; 

2. mit der Vertretung und Verteidigung des 

Direktors des Arbeitsinspektorates der 

Autonomen Provinz Bozen im 

entsprechenden Gerichtsverfahren die 

Rechtsanwälte Dr. Renate von Guggenberg, 

Dr. Laura Fadanelli, Dr. Stephan Beikircher 

und Dr. Lukas Plancker aus Bozen, einzeln 

und zusammen, zu betrauen und das Domizil 

bei der Anwaltschaft des Landes in Bozen, 

Silvius-Magnago-Platz Nr. 1 zu erwählen, 

 2. di affidare la rappresentanza e la difesa del 

Direttore dell’ispettorato del Lavoro della 

Provincia autonoma di Bolzano nel relativo 

procedimento giudiziario agli avv. ti Renate 

von Guggenberg, Laura Fadanelli, Stephan 

Beikircher e Lukas Plancker di Bolzano, 

congiuntamente e disgiuntamente, eleggendo 

domicilio presso l’Avvocatura della Provincia 

in Bolzano, Piazza Silvius Magnago n. 1; 

3. den Direktor des Arbeitsinspektorates der 

Autonomen Provinz Bozen zu ermächtigen, 

den besagten Verteidigern die nötigen 

Vollmachten, einzeln und zusammen, sowie 

jede gesetzlich vorgesehene Befugnis zu 

erteilen, einschließlich jener, sich vertreten zu 

lassen. 

 3. di autorizzare il Direttore dell’ispettorato del 

Lavoro della Provincia autonoma di Bolzano a 

rilasciare ai predetti difensori le occorrenti 

deleghe, congiuntamente e disgiuntamente, 

ed a conferire ad essi ogni facoltà di legge, 

compresa quella di nominare sostituti. 

   

DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 

   

   

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.  IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P. 

LuP (15348) 
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
über die fachliche, verwaltungsgemäße

und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93 
sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

  

  
      

 
  
  

  
      

 
 
  

Laufendes Haushaltsjahr Esercizio corrente 

 

      

   

      
 

zweckgebunden  impegnato 
 

    

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

    

 
auf Kapitel  sul capitolo 

 

 

      

   

      
 

Vorgang  operazione 
 

    

 

               

 

                      

 

 
Der Direktor des Amtes für Ausgaben       Il direttore dell'Ufficio spese 

 
Der Direktor des Amtes für Einnahmen       Il direttore dell'Ufficio entrate 

    

  

 Diese Abschrift
entspricht dem Original

 Per copia 
conforme all'originale 

    

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

  
  

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

La presente delibera non dà luogo a
impegno di spesa.

Dieser Beschluss beinhaltet keine
Zweckbindung

03/08/2017 12:45:08
CELI DANIELE

02/08/2017 12:20:53
BEIKIRCHER STEPHAN

VON GUGGENBERG RENATE
02/08/2017 12:33:28

Der Amtsdirektor

Der Abteilungsdirektor

Il Direttore d'ufficio

Il Direttore di ripartizione
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Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretär
Il Segretario Generale

KOMPATSCHER ARNO 08/08/2017

MAGNAGO EROS 08/08/2017

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 4 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:
nome e cognome.' Arno Kompatscher

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 4
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:
nome e cognome.' Eros Magnago

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen a ufbewa hrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

08/08/2017

L'Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e ii ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale

Datum/Unterschrift Data/firma
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